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Gracias a su situacion v & su proximidad al Océano, | to hemos dado & conocer en el niimero anterior.
EU. ejerce un comercio maritimo bastante activo, sobre Este palacio ¢ castillo fué comenzado en 1581 por el
— todo de productos agricolas. duque de Guisa, y embellecido despues por made-
Mo , Como es facil comprender, escasean en ella los mo- | moiselle de Montpensier. Secuestrado en 1793 y tras-
Esta pequena villa, celebre en otro fiempo, no es numentos. Es,sin embargo, digna de nofarse la igle- | formado dos afios mas tarde en hospital, fué devuelto
hoy mas, que una simple cabeza de canton en el de- | sia de San Lorenzo, edificio ogival del siglo x11, que /| 4 la familia de Orleans en 1814. Luis Felipe lo restau-
partamento de Dieppe, poblada de unos £.500 habi- | se representa en el medallon de la derecha del eraba- Ei{f::, lo modifico completamente y aumento sus depen-
tantes. | do de cabecera, y el palacio copiado en el medallon | dencias, estendiendo el parque & mas de cuarenta
Llamada Auga, Aucum, Oca y Alga en su origen, la | opuesto, que fué en muchas ocasiones residencia de | hectareas. Desde la terraza de este parque se divisa el
_villa de Eu remonta su antigitedad & los romanos. | Luis Felipe y de su esposa Maria Amelia, cuyo retra- | mar en una grande estension.
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EL PERIODICO ILUSTRADO.

REVISTA DB LA SEMANA.

Guiliermo Tell en el ‘Teatro Real; Enfermedades se-
aretas en Jovellanos, v la inauguracion del circo del
principe Alfonso; hé aqui los tres acontecimientos de
Ja semana. Respecto al primero, no hay para qué de-
cir que la 6pera ha salido bastante bien, y habria sa-
lido mucho mejor si el Sr. Merly hubiera cantado con
mas aplomo su papel, ¥ dejado de afadir notas de su
cosecha, pues tanto Tamberlik, que esta en esta obra
inimitable, como los demas artistas, interpretaron a
la perfeccion el sublime spartito de Rossini, que fue
puesto en escena con el lujo 'y propiedad que la em-
presa acostumbra.

Enfermedades secretas, estrenadajen la Zarzuela, es
una pieza de actualidad en que la politica juega el
principal papel, y que abunda en chistes de buen gé-
nero que el publico aplaude con efusion. Lastima
que el pensamiento de este juguete no esta desarro-
llado, como parecen indicar las primeras escenas,
hasta el punto de servir de saludable ensehanza, Yy
concluya friamente, por descuido ¢ por timidez del
autor!

Por lo que toca & la inauguracion del Girco de ca-
ballos, no tenemos tiempo todavia de ocuparnos de
olla. si bien sabemos que la compaiiia es muy com-
pleta, v no escasa de notabilidades en los diversos ge-
neros en que puede subdividirse este especticulo.]

Aparte de estos tres sucesos, la semana solo nos ha
ofrecido la fiesta anual 4 las victimas del Dos de Mayo,
que han conmemorado los periddicos con sentidos
versos v profundos articulos, y cuya ceremonia ofi-
cial ha sido tan brillante, como numerosa la concur-
rencia que acudié 4 visitar el monumento del Prado,
cubierto de magnificas coronas; tambien fué notable
el sermon. pronunciado en San Isidro por el senor
don Fernando de Castro, en recuerdo de tan esclare-
-cidos martires, v contra lo que habian anunciado al-
gunos profetas de café, ningun incidente desagrada-
ble vino 4 turbar la tranquila solemnidad del dia.

Peroc en medio de todo es triste que mientras el
pueblo honra de esta manera la muerte de sus héroes,
so lean en La Correspondencia parrafos como el si-
guiente, que hacemos completamente nuestro.

«La noche del 2 de mayo de 1808, fueron traslada-
dos los restos de Daoiz 4 una casa de la calle de la
Ternera, nim. 7, cuarto segundo, quedando alli en
deposito hasta que se logro darles sepultura. Ni una
~ solo inscripeion recuerda en dicho edificio suceso tan
notable, lo cual es mas de estrafiar alli, donde tan
cerca estd la lapida que indica el sitio donde vivio
Torrijos, cuya memoria, respetable como la de todos
los muertos, nada dice 4 las tradiciones nacionales, y
s6lo es un doloroso recuerdo de nuestras luchas de
partido. |

El parque de Monteleon, donde tuvieron lugar las
mas sangrientas escenas de aquel dia memorable, y 4
cuya entrada se derramo la sangre de tantos madrile-
ios, es hoy una fibrica de hules. Nadie, desde el
afio 14, ha elevado la voz en Espana pidiendo que se
declare manumento nacional aquel edificio, donde se
consumo su herdico sacrificio.»

Deseariamos que esta patridtica indicacion fuera to-
mada en cuenta por la municipalidad de Madrid, que
es a quien toca mas de cerca el asunto.

Entre la multitud de periodicos literarios que dia-
riamente brotan en la coronada villa, uno hay, que
por su indole especial y su utilidad reconocida, mere-
ce llamar sériamente la atencion. Titilase La Tipogra-
fia; v, como su titulo indica, es una cronica de los ade-
lantos de este arte, y un manual para los que se de-
dican & ¢, lleno de erudicion y doctrina. El lujo y la
elegancia con que el periodico esta hecho, demuestran
Jos conocimientos y el buen gusto de los encargados
de su direccion cientifica y material, y prueban que
en,este ramo tenemos poco que envidiar 4 los demds
paises. | |

Un solo libro nuevo publicado en estos dias ha lle-
gado @ mis manos; son Las ultimas confidencias de La-

martine, dadas & luz por los conocidos editores San

Martin y Jubera, y traducidas concienzudamente por

Julio Nombela. El analisis de este libro es i'nneﬂesarin;-

todos conocen el elegante estilo de su autor, y admi-
ran los elevados pensamientos del gran poeta.

La casa de Gaspar y Roig se dispone a comenzar en
breve su-edicion ilustrada de Los trabajadores delmar,
de cuya traduccion se ha encargado el Sr. Ribot y

M.E.C.D. 2016 /

Fontseré, vy en euyos dibujos reconoceran facilmente
los aficionados el lapiz diestro y vigoroso de Gustavo

Becquer.

Esto es todo lo que puedo _anunciar a Vds., en cums-
plimienio de mi deber de revistero: deber penoso en
muchas ocasiones, vy sobre todo cuando no se ocurre
nada que deecir.

M. DEL PALACIO.
/ R DA D ~———

ESCENAS DE LA VIDA MILITAR EN MEJICO.

LAS SIETE NORIAS DE BAJAN.
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(Continnacion.)

En la noche de que os hablo, Doble-vista habia ve-
nido 4 tomar parte en nuesira conversacion, sentan-
dose entre Albino v yo, despues de pedirnos licencia
para ello. El mestizo parecia mis sombrio y taciturno
que de costumbre, asemejandose, por su marcada in-
quietud y sus vagas miradas, al inteligente perro de
caza que olfatea alguna pieza proxima.

—;Qué teneis? le pregunto el contrabandista; pare-

ceis algun tanto preocupado. jPor ventura olfatearias |

que los tamarindos vienen en nuestra persecucion?

—No, respondio el anciano; acabo de interrogar 1os
cuatro vientos, v los tamarindos se hallan lejos de
nosotros; pero yo no sé por qué estoy inguieto: pre-
siento que alguna traicion nos amenaza. '

Por mi parte me hallaba mas dispuesto & reirme de
las preocupaciones del viejo que no & darles impor-
tancia alguna; pero Albino se puso serio, dirigiendo-
me una mirada harto significativa para que la risa
espirase en mis labios: Albino conocia por esperien-
cia, hacia mucho tiempo, que habia siempre algo de
sobrenatural en las predicciones del anciano. |

__No 0s riais jamas de las predicciones de Doble-
vista; cuando habla de traicion, positivamente debe-
mos temer algo y estar muy sobre aviso.

in el momento en que Albino Jdecia estas palabras,
una de las centinelas avanzadas que habiamos colo-
cado en el lindero del bosque, condujo & nuestra pre-
sencia un indio, que al parecer intentaba burlar
nuestra vigilancia.

Este indio no llevaba mas arma que un nudoso bas-
ton; yo me encargué de interrogarle, v le pregunte
de dénde venia y & donde se dirigia; pero el indio no
comprendia el espanoly no contestd a mis preguntas
mas que con sonidos guturales ininteligibles para nos-
otros. Doble-vista le observa en tanto con su mirada
perspicaz y se encargé de contestar al indio en su pro-
pio lenguaje. Me olvidé deciros que el mestizo hablaba
correctamente todos los dialectos en uso €1 la provin-
cia de Cohahuila. = -

—;Qué dice ese hombre? le pregunté al anciano.

—Que regresaba a su pueblo, y que {emoroso de
que los insurgentes le arrebatasen una pequena su-
ma que lleva consigo, es lo que le ha obligado el in-
tentar pasar desapercibido por las cercanias de nues-
tro campo. Esto es lo que ¢1 dice, pero no la verdad,
y yo estoy seguro que aleun otro motivo le ha condu-
cido hasta nosotros.

£l mestizo fijé nuevamente sus 0jos de basilisco so-
bre el indio, el cual sostuvo el examen con impertur-
bable serenidad. El viejo, despues de un momento de
silencio, continud el interrogatorio, del cual nosotros
no comprendiamos palabra, conformandonos con ob-
servar 4 aquellos dos hombres que se asemejaban a
dos estituas de bronce enrojecidas por el fuego.

De pronto, Doble-vista al intentar levantarse, trope-
26 6 fingié tropezar y .avanzo rapidamente la mano
hicia el baston en que se apoyaba el indio; pero este
no le di6 tiempo &4 que se apoderase de ¢él, haciendo
an bruseo movimiento para separarse de su alcance.

—(Creo positivamente que este hombre dice verdad,
y debemos dejarle que continte su camino, dijo el
mestizo; voy 4 hacerle una ultima pregunta y me
bagia .= | . '-

El indio, que parecia no comprender nada, perma-

necia impasible, pero dﬂf.pmnto Doble~vista, que se le

‘habia ido aproximando poco a poco, se lanzd sobre ¢l
una fuerte sacudida. El |

arrebatandole el baston de
indio se estremecio y Doble-vista sonriéo con -aire de

triunfo y satisfaccion.

__Flsecreto de este hombre se encuentra en este
baston, dijo;

de lo contrario, cuando yo he fingido.

tropezar y estender la mano hacia 61, no se hubiera
retirado de una manera tan brusca, privandome del
\inico punto de apoyo que se hallaba & mi alcance.
Esto diciendo, el mestizo rompio sobre su rodilla el
nudoso baston, v entre sus pedazos aparecio un papel
rollado cuidadosamente que Doble-wista desdoblo e
nspecciond @ Ja luz de la hoguera, entregandonoslo

en sezuida con un gesto de desden.

Del mismo modo que el mestizo, volviy revolvi en-

tre mis manos el referido papel, y no pudiendo sacar

!

nada en limpio, lo pasé 4 Albino que tampoco pudo
descifrar ni una silaba de aquel enigma. En una pala-
bra, de los trescientos hombres que alli estabamos
acampados ne hubo uno que pudiera descifrar el con-
tenido dela carta interceptada, cubierta de signos
ininteligibles para cualquiera que no conociera la
clave.

—Interrogad nuevamente al indio, dijo Albino a
Doble-vista y hacedle comprender que va a ser ahor-
cado inmediatamente si no nos revela el verdadero
sentido de este despacho.

—;Lo habeis oido? Le dijo el mestizo, despues de
repetirle las palabras de Albino; pero el indio no sabia
mAs que nosotros, y ni las suplicas, ni las amenazas
pudieron arrancarle mas que estas palabras: ;Elizon-
do! ;Elizondo! Concediosele la libertad y se alejo lenta-
mente del eirculo de la luz.

Despues de su partida, enviamos por conducto del
mestizo la 6rden & nuestras avanzadas Y centinelas
para que redoblaran su vigilancia y condujesen in-
mediatamente 4 nuestra presencia 4 toda persona que
sorprendiesen en la veeindad de nuestro campo. La in-
quietud anterior del viejo la vimos tan pertectamente
justificada con este incidente, que con sobrada razon
ostabamos alarmados. Esperdbamos que la casualidad
hiciese caer en nuestro poder algun viajero capaz de
descifrarnos el misterioso despacho interceptado, pero
la easualidad no quiso favorecernos. Doble-vista no
tard6 en volver & reunirsenos, despues de haber eje-
cutado las 6rdenes de Albino.

—;Qué pensais de todo esto? le pregunté yo al mes-

t1z0.
—Que cuando aparece: carne fresca 4 la orilla del

canal no esta lejos el tiburon, me contestd sentencio-

samente el viejo. |

Albino y yo necesitabamos algun reposo, Yy en su
consecuencia nos acostamos sobre nuestras capas al
lado del fuego. El mestizo entre tanto permanecio sen-
tado 6 inmovil al lado nuestro, y unas veces levantaba
a1 cielo la cabeza, absorvido, al parecer, en profundas
meditaciones, y otras parecia prestar oidos 4 ruidos
que para nosotros no {enian significacion. En esta si-
tuacion le estuve examinando por algun tiempo, hasta
que por fin quedéme dormido. |

Ya muy proximo de amanecer, fufi despertado por el
Jquien vive? de nuestros centinelas, varias veces repe-
tido, é inmediatamente me puse de pié, arrojando en
la hoguera algunas ramas 'y troncos, con objeto de
reanimar el fuego. Mi compafiero dornria aun; Doble-
vista se hallaba en la misma posicion que tenia cuan-
do me rindio el sueno,

Desperté al contrabandista, diciéndole lo que ocur-
ria; v algunos minutos despues, dos de nu pstros sol-
dados condujeron & nuestra presencia & un hombre a
caballo. Este ginete, parecia experimentar a la vez al-
gun temor y, sobre todo, una viva mortificacion.

—Qué significa esto, sefiores? dijo, cuando se Vio
delante de nosotros. (Me encuentro entreamigos 6 ene-
migos? jCon qué derecho deteneis 4 los oficiales del
gjercito independiente?

—Con el derecho que tenemos de saber, respondio
Albino, si son amigos 6 enemigos los que enmedio de
la noche se aproximan & nuestros vivaques; ademas,
desedbamos que la suerte nos deparase un caballero
bastante entendido para descifrarnos cierto papel...

‘Albino, diciendo esto, registraba sus bolsillos bus-
cando el documento a que Se referia. Durante este
tiempo yo miraba atentamente la fisonomia del mes-
tizo, que & su vez fijaba sus investigadores 0J0s sobre
ol caballero. El exAimen no debié ser muy favorable 4

éste, porque en el momento en gue Albino alargaba

al desconocido el papel que tanto nos interesaha des-
cifrar. Doble-visia detuvo su brazo, y apqderﬁ'ndnm

‘del papel, dijo:

—No juguemos con la traicion; gquien 05 asegura
que este hombre sea un amizo? |
—;Desde cuindo, seo bribon, contestd con furor el

caballero, el teniente cnmnel'E_limndm ha merecido

ser tan indignamente altrajado? Y el oficial, desembo~
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zandose, nos mostré el uniforme v las insignias de su
erado: entonces recordamos el nombre del autor de la
sublevacion de Cohahuila y Nuevo Santander, y sin
comunicarle, como Albino habia pensado hacer en un
principio, sel despacho interceptado, le suplicamos
aceptase nuestras escusas por haber interrumpido su
marcha® sin embargo, de que semejante hecho se ha-
llaba justificado en las necesidades de la guerra. El
oficial recibié aquellas con altaneria, lanzo una mira-
da de odio sobre el mestizo, pico espuelas a su caba-

llo y desaparecio al galope.
J. BELZA.
(Se continnard.)

— TR A H T I~
L0S INNUMERABLES MARTIRES DE ZARAGOZA.

= =

Publio Daciano, presidente de la Espana romana,
era un digno émulo de los crueles emperadores Dio-
cleciano y Maximiano; €l habia cubierto de luto a los
cristianos de Barcelona con los martirios de Eulalia
y Severo; ¢l dejo sangrientas huellas en los campos
de Gerona 'y por él se estremece aun Zaragoza al re-

cuerdo del suplicio de la virgen Engracia v de sus.

diez y ocho companeros. La ferocidad del tigre aun-
mentaba con la sangre vertida.

Cesaraugusta gemia bajo el yugo del tirano. Una
yarde, un peloton de caballeria romana recorria las
calles y plazas de la ciudad, escoltando a unos cuantos
lictores, cuyo jefe enarbolaba el pendon del imperio;
era un pregon. El pueblo atraido por la curiosidad y
no sin temor, se arremolinaba en torno & la comitiva.
El edicto ordenaba 4 todos los cristianos que abando-
naran la ciudad al amanecer del siguiente dia sin
esceptuar sexos ni edades. Terrible era el mandato
para aquellos pobres séres. que al abrizo del misterio
y sostenidos por su inmutable f¢, cruzaban una igno-
rada existencia en Zaragoza, consagrados a los cultos
del Crucificado. Sagradas catacumbas habian sido
hasta entonces halagueno teatro de sus plegarias; ima-
genes santilicadas se guardaban en aquellos solitarios
lugares, y en una palabra, arrancar de Zaragoza a
los cristianos, era entregarlos a la desesperacion, mas
fué necesario obedecer.

La aurora descifraba con luz blanca y tenue los mis-
terios de la. noche; nubes rojas coronaban al sol que
aparecia; la puerta de Occidente era la destinada para
la salida de los proscritos; a sus lados y formando an-
cha calle se veian unos cuarenta lictores de aspecto
feroz y repugnante. Una hueste numerosa comenzo a
desfilar por el muro en direccion al campo; alli cami-
naban decrépitos ancianos que agobiados porla can-
sada edad, se apoyaban en robustos mancebos 6 timi-
das doncellas; alli se veian llorosas madres que con
sus tiernos hijos en brazos daban un desesperado
adios & todos los recuerdos de su felicidad; alli el sier-
vo confundido con el senor, el nifio con el soldado;
era una multitud inmensa, .un pueblo entero & quien
arrojaban de sus lares, una vilipendiada hueste que al
amparo de su rehﬁlﬂﬂ no dudaba en preferir el des-
tierro & la adjuracion de sus creencias. Todos traspor-
taban sobre sus hombros miserables liog, cajas, rollos
de pieles donde se encerraban todas sus riquezas; to-
dos con lagrimas vy sollozos se despedian de la tierra
de sus padres.

Aquellas gentes traspasaron por fin la puerta de Ci-
negio (hoy Cineja) y se vieron fuera de la poblacion
escoltados siempre por una hueste de caballeria.

L.os cristianos volvieron sus 0jos arrasados en llan-
to hacia Zaragoza, y con df}lnmsas aritos se despedian
de su cindad querida. |

El eco de un clarin resond vibrador en el espacio.

Entonces comenzo una es¢ena espantosa, horrible,
sacrilega. De todos los bosques de encinas y alwﬂg que
se estendian en torno & los eristianos, (hoy calle de la
Independencia) salio una griteria terrtb]e infernal;
los proseritos se detuvieron espantados y antes de
“comprender vieron precipitarse sobre ellos numero-
808 escuadrones de caballeria. La carnigeria comen-
26 nifos, mujeres, ancianos y mancebos, todos caye-
I‘Un bajo la cuchilla de d,quellﬁs verdugos; una nube
dg polvo oculto & los rayos del sol aquel Hﬂfﬂn{lﬂ cua.
dro mientras llenaban el espacio alaridos de muerte
Y “ﬁrca jadas horribles. |

La historia y la tradicion elevan el nimero de vic-
timag 4 97.000: innumerables las llaman otros.

Satistecho Daciano, quiso evitar que aquellos cuer
POS fuesen recogidos por los cristianos, y ordené ar-
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rojarlos'en hm oleras mﬂzehdﬂﬂ: con los restos de mal-
hechores: el fuego consumio las inmensas piramides
de cadaveres, v por la noche una leve niebla se esten-
dio sobre las humeantes cenizas, v dejo caer en ellas
las gotas de un rocio vivificador, al mismo tiempo que
soplaba una brisa suave vy apacible. Masas blancas co-
mo trozos de congelada nieve, se formaron entre los
huesos calecinados y los troncos m:;diﬂ encendidos:
eran las cenizas de los martires, separadas de toda
otra materia, merced a aquella prodigiosa lluvia, y
que. recogidas al’ punto por los cristianos fugitivos,
fueron depositadas en unos vasos de piedra junto a los
restos de Engracia y sus companeros, en el venerado
subterraneo. '
Hoy es aquel subterrdneo una de las principales
glorias de Zaragoza; su historia es la del cristianismo.
Pavor y religioso respeto infunde ¢n el pecho del que
sinfiendo hervir en su mente desconocidos pensa-
mientos, se lanza en la oscuridad de sus catacumbas,
sezuro de fropezar con sepulcros: alli se adivina un es-

piritu misterioso, que revolando sin cesar entre agque-

llas cinco redycidas naves, divididas por pequenas €o-
lamnas de seis en fila, llega a4 confundirse con la té-
nue luz de las lamparas que refleja sobre las amari-
llentas sepulturas. De estos timulos uno sirve de ara,
esculpida su frente con un relieve, obra al parecer
de los primitivos artistas cristianos, que en aquellas
toscas, pero significativas veintisiete figuras, quiso

consignar timidamente la memoria de las primeras

victimas contemporaneas. Sobre el altar descuella la
efigie de la animosa Engracia, que se alza en aquel
recinto como la reina de toda agquella muchedumbre
de martires que duerme en su derredor el sueno de
los siglos. A cada lade del presbiterio se eleva una
urna, dos sencillisimos exdmetros encierran la histo-
ria de cada uno de aquellos vasos {tinebres; hélos
aqui:

Hic ossa, hic cinerum sancfo cum sanguwine masse.
Martyris hac nostri Lamberts truncus in urna.

Arcas de piedra, toscas, con rudas figuras algunas,

sin adorno ni inscripcion las mas, atestadas todas en

sus dos cuerpos de osamentas, se destacan sobre los

‘muros laterales. Un solo sepulcro se distingue de los

demas por su parecido con el ara funebre que hace
veces de altar y cenotafio, cubierto de relieves con las
rudas formas bizantinas; ostenta en su frontis Adan y
Eva con la serpiente en torno al arbol, y al estremo
opuesto diez y seis figurillas, que por los nombres de
caracter lalino que a su pié llevan, y que aun pueden
descifrarse, parece representar los martires alli se-
pultados. En el centro del templo se divisa el brocal
de un pozo solo abierto a presencia de losgrandes de la
tierra, y de cuyo fondo, aun guardador de huesos y

reliquias, es fama se estrajeron todas las que llenan
aquellos sepulcros.

Cuando al resplandor de aquellas lamparas, cuya
luz dice la piadosa tradicion, nunca ennegrece el te-
cho, sin escuchar otro rumor que el que producen
nuestros pasos, s& baja a reclinar la abrasada frente
en la piedra que sirve 4 la vez de altar para los vivos
y de fumba para 1:::5 muertos, un mundo gigantesco
de recuerdos viene & herir la imaginacion del arlista
y del poeta. Las bdvedaa vuelven entonces 4 tomar su
primitivo color de tierra, que la mano del hombre ha
hecho desaparecer bajo un despiadado tinte de cal;
un delicioso perfume se esparce por la atmésfera; ¢l
canto dulce, consolador de cien voces angelicales re-
sucna en eco maravilloso, y alll, pn%tradu en el suelo,
cercado de luces y flores, mirase aparecer un inmenso
pueblo que entona sus canticos al Hacedor, mientras
tal vez lieros sayones esperan a los cristianos 4 la sa-
lida para arrastrarlos al suplicio.

Los anales de este templo se hallan escritos sobre
las losas de sus sepulcros. Estas urnas fanebres que
a modo de altares rodean las naves, no infunden pa-
vor sino respeto; en ellas so leen, se adivinan grime-

nes que aterran, prodigios que cﬂ[lmue’van, maravi-

llas que asombran. La sombra de Engracia, de cuya

pura sangre aun parece guardar las huellas la tradi-
cional ¢olumna; la del siervo Lamberto y la del solda-
do Lupercio, seguidas de didfanas apariciones, eruzan
por delante del piadosoe visitador, que sin aliento cae

de rodillas cediendo 4 irresistible impulso y regando

con lagrimas de ternura aquel lugar de misterios y de
prodigios.
JOAQUIN TOMEO vy BENEDICTO.

T iy oY i = T .

LAS ULTIMAS HORAS DE UN POETA.

s TR A O

En una pequena casa de Brunhille, v en el 10 de
noviembre de 1674, vivia un hombre agobiado por el
tiempo y mas aun por los pesares. -

Sesenta y seis anos contaba dquel hombre, que se
acercaba 4 los iltimos instantes de su vida.

Era hermoso, como pudiera serlo un busto hecho 4
cincel por Cellini sobre un marmol de Carrara. *

La palidez de su ancha frente y sus mejillas era no-
table, dandole mas realce sus blancos cabellos, que le
bajaban hasta los hombros en desordenados bucles.

Lo que mas interesaba de aquel hombre, eran sus
ojos negros, que brillaban con intensidad, como si
tuvieran en si mismos la luz del sol, que no podian
ver.

Sentado, mas bien, recostado en un gran sillon, el
ciego guardaba absoluta inmovilidad, v el silencio
mas profundo reinaba en aquella habitacion, inunda-
da por los ultimos rayos del sol de otofio.

La inteligencia de aquel hombre sufria horrible-
mente, tan horriblemente como su corazon.

Su inteligencia habia derramado tesoros de luz, co-
mo su corazon tesoros de amor. _

Sufria porque los mundos creados al soplo de su
inteligencia estaban ocultos, porque su familia no te-
nia para su corazon el balsamo bendito de los tiernos
afectos. |

Estas frases, que no murmuraban sus labies, pero
que brotaban de lo mas intimo de su sér, daran una
idea de sus profundos dolores:

—1Cuan desgraciado soy! ;La luz no existe para mi!
JPor qué la vista ha de haber sido confiada al globo del
ojo, tan fragil y que con tanta facilidad se apaga?

‘Pobre desterrado de la luz, me agito horriblemente
en un circulo de tinieblas! El mundo, por otra parte,
ha hecho mas insoportable mi destierro: me encuen-
tro separado de todos, porque ayudé a destruir el edi-
ficio de la tirania, para levantar sobre aquellas ruinas
sangrientas el edificio de la libertad. El erimen de
alta traicion se me echo en cara, y se me perdoné la
vida para hacer mas cruel mi suplicio. No se han res-
petado mis desgracias, y hasta el hijo del tirano lleg6
4 decirme un dia: «jque el cielo me castigaba por ha-
ber conspirado contra su padreb»

i Ya no renaceré en la primavera! El invierno me efl-
vuelve con sus hielos y sus sombras, y este sera el
ultimo otonio que inspire a mi alma tristes y graves
pensamientos. Todo me habla ya de la muerte, hasta
esas dulces armonias de la naturaleza, con las que
llené mi £den para arrullar los primeros amores del
mundo.

Siento que la energia de mi alma, que no me ha
abandonado nunca, que me ha hecho superior a los
dolores, se me va escapando: la arcilla se desmoro-
na... jque Dios fortalezca al espiritu hasta que lo lla-
me a si!

El ciego permanecio en su inmovilidad
en sus pensamientos y sus recuerdos.

El dia avanzaba en su carrera y el rayo de sol que
penetraba en aquel cuarto, estaba proximo 4 ﬂhﬂl’ldﬂ-
narlo.

—iSiento frio! murmuré débilmente el anciano. -

Poco despues, haciendo un esfuerzo, grito:

—iDéboral jhija mial..

Una jéven acudio a este llamamiento, pero sin pro-
ducir el mas leve ruido.

—;Qué quereis, padre? pregunté desde el umbral.
—;5e ha quitado ya el sol del cuarto? dijo el ciego.

—Aln no, padre.

—Pues cﬂ;ldliﬂﬂmﬂ hasta donde me lleguen sus

rayos.

La hija puso en movimiento las pequenas ruedas

y sumergido

‘del sillon que ocupaba su padre, y lo a r‘l‘ﬂﬁtl‘é hasta

cerca de la ventana.
Entonces, los dorados matices de los rayos del sol
que cayeron sobre la frente del viejo, se confundieron

~con los plateados de su larga cabellera, adquiriendo

aquella hermosa fisonomia una majestad y un tinte
poético interesantisimos.

—iEl sol me regeneral exclamd el padre. Despues
anadio:

_ﬁpruvecha los instantes que quedan de luz, y

léeme, Débora, algunm versiculos de Isaias.
La hija no hizo el menor movimiento.

~~No me has oido? la pregunté con alguna impa-
ciencia.

-
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UN AUTO DE FE. il S mente la Inquisicion, fueron
e AT e el del agua, el del fuego, el de
El magnifico grabado de la AT X e, la garrucha, el del aspa y el de
plana anterior, copia de uno SR NN A SR las cunias 0 tablillas. |
de los mas notables cuadros o R Y _ S En nuestra historia tene-
de la escuela francesa mo- O ST AN e mos ejemplos de personas no-
derna, dard & nuestros lecto- NN AT e S tables y de gran categoria, 4
res una idea de las barbaras SRR R i == == quienes se aplic6 el tormento
ejecuciones verificadas en Es- SR LRARG 5 Zﬁi?’"gﬁ sin la menor consideracion,
pana por el tribunal de la In- SN s | 3:%:_“"‘% contandose entre ellas el fa-
quisicion. , LN S ﬁ“‘,\% moso Antonio Perez, secrela-
No entra en nuestro propo- NG = RN e i rio de Felipe II, en la causa
sito hacer la historia de este ANREEEE . RN - que se le formd respecto al

odioso tribunal, juzeado ya y
condenado hace tiempo por
la conciencia publica; noscon-
tentaremos con dar una idea
de los tormentos que imponia,
y que precedian ecasi siempre

asesinato de Escobedo, cuyo
suplicio, que asi puede lla-
marse, por la crueldad con
que fue tratade, no le hizo,
sim embargo, arrancar la con-
fesion que los jueces desea-

al acto de la muerte.

Sabido es que el uso de la
tortura es antiquisimo, y le
han practicado casi todos los
pueblos del Orienie. Entre los
hebreos parece que no se co-
nocia, pues nada dicen sobre
¢l las leyes de Moises. En Ate-
nas no habia tormento prepa-
ratorio; solo los ya condena-
dos sufrian el tormento trein-
ta dias despues de la senten-
cia , y no podia aplicarse a
ningun ciudadano sino en el
caso de ser acusado de algun
crimen de Estado. En Roma
tenia lugar lafortura antes de
la condenacion, pero tampoco
podia imponerse sino en deli-
tos de lesa magestad.

La Inglaterra, en honra de
la cultura europea, ha sido la

ban.

Tambien sufrié latortura el
desg¢raciado D. Rodrigo Sar-
miento de Villandrando, du-
que de Hijar, en 1648, por
sospechas de que intentaba
proclamarse rey de Aragon.
Estando el infeliz duqueen el
potro, llegd hasta romper una
de las ligaduras, porque el
juez mando apretarla mas,
creyendo que no lo haeia bas-
tante el verdugo. Concluido el
tormento, sin confesion, hu-
bo que llevar al duque en
unas, angarillas 4@ su cama,
donde se desmayo al curarlo.

Afortunadamente la ecivili-
zacion del siglo, y mas que
todo la inutilidad de una prue-
ba que no conducia mas fue
a arrancar confesiones vio-

_primera que ha abolido el tor-
mento, antes que las demas
naciones cristianas. En Fran-
cia duré mas esa costumbre,
dpesar de queen 1778 ya todas
las asambleas electorales es-
tuvieron unanimes en conde-

lentas v no expontaneas, aca-
N bo con esa odiosa y repug-
AN [ nante costumbre en 1814, v
Al S “ H‘-\., }“‘1::‘\'}.{%&:“%. _ B ) 5 E E| | p
AN SN & seis anos despues con el ini-
I AN SN T cuo tribunal que tanto habia

contribuidoa arraigarla y sos-

e S

S

:I- ke ‘ﬁ:“‘

| . | o L — — = = tenerla.

nar lo que l'l_ahiflﬂ condenado T - __ e T =8 b \ | — - SR I Coneluiremos esta nnti{jia,‘
antes Beccaria Servant y otros I == T [ = RS E W e [} | anadiendo que la inquisicion
muchos; siguieron despueslas e S = = 2 \Ean Ve Y R S il de Madrid ocupd el mismo si-
demas naciones, y en bien de s = S 3 ' s = T 110 que ocupa hoy la casa nu-
la humanidad, apenas hay ya mero 4 de la calle de Maria
pueblo donde se halle sancio- Cristina, o sea de Isabel la Ca-
nado este uso. 0 tolica, y sirvio, casi hasta
%%z%ﬁflﬂis?l 1{}12 Er(?’: E;] Jﬁgrvi?lﬂ nuestros diﬂs,lde cuartel, con-
segun el may ) gra- Gt g ; mndose alg > los ca-
dode ilustracion de los paises ' EL REY DE SIAM. ]q;gigs:m:gbf{eﬁéﬁlnend; l;;n?lie
que lo practicaron: en Espa- padecieron tantos desgracia-
na, los que aplicé principal- dos.—P. k
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Débora produjo algun ruido, como si buscase el li-
bro indicado.

—FEl original hebreo de Isaias no lo encuentro,
padre.

—Pues leeme a Homero.

—Tampoco lo encuentro; contesté Débora pasados
unos instantes. |

—A Ovidio entonces.

Débora dié 4 su padre la misma contestacion.

—;Seguis vendiendo mis libros? pregunté el viejo
con marcado enojo.

—No los he encontrado, padre.

—:Tus hermanas y ti me estais enganando! anadio
con severidad.

Débora se alejo de aquella habitacion tan silencio-
samente como habia entrado.

—:Todo me va faltando! exclamé el aneiano con
desconsuelo. Me falt6 Ia luz y el carifio de mi familia,
y ahora me faltan mis autores predilectos. [Maria,
Catalina, Isabel, mis esposas, las madres de mis hijas,
poco habeis hecho por mi felicidad! {Tuve el perdon
para vuestras faltas y la ternura para vuestros desde-

nes! :Soy un desterrado en el mundo! {Un ciego! {Sin

luz en los ojos, sin dicha en el corazon! Pero sabre
hacerme superior & todo: en las ultimas horas de mi
vida no he de desmentir mi caracter.

Fl ciego enmudecio.

La fuerza del sol era cada vez mas débil, tanto, que
apenas calentaba, y los rincones de la habitacion es-
taban va casi envueltos en las tinieblas,

Aquella habitacion, una de las del primer piso de
la casa, nada tenia de suntuosa; sus escasos muebles
eran humildes, v un gran armario, guardador en otro
tiempo de la biblioteca del ciego, se hallaba vacio.

La escalera que conducia & aquella habitacion es-
taba alfombrada provisionalmente por un pano que

amortiguase las pisadas, y como para preparar el silen- |

eio del hombre que caminaba hdcia el silencio eterno.

Cuando la inmovilidad que guardaba el anciano
era mayor, cuando su alma estaba mas abismada en
lo infinito, otro hombre, ménos hermoso, pero tan
anciano como el ciego, se presento en la habitacion.

Por unos momentos se detuyo para contemplar al
paciente.

Lo que pasé en el alma del recien llegado no podria
mos decirlo: lo cierto es, que exclamo, como si su ex-
clamacion fuera el término de anleriores pensa-
mientos:

—iQué valen los Cowley, Lovelace, Stanley, Habing-
ton y tantos otros que se disputan hoy el primer pues-
to en la consideracion publica, ante este ciego, pobre,
abandonado, pero que se ha inmortalizado, inmorta-
lizando 4 la vez & la Inglaterral |

—;Quién es? pregunto el ciego.

—Soy yo, Juan. |

—iAh! el buen doctor Wright... mi tunico y cons-
tante amigo...

—;(6mo se encuentra hoy el poeta?

—Fl hombre se siente fuerte de espiritu; pero el
cuerpo esta muy cansado. Me quedan pocas horas de
vida. |

—Todos, ménos vos, pudieran decir eso.

—No: me engafiais, doctor, repuso Juan procuran-
do sonreirse. Hoy, mas que ningun otro dia, me he
dedicado 4 los recuerdos, v esto es que quiero despe-
dirme de lo pasado.

—No es vuestro el porvenir?

—(Confio en la posteridad, y esta confianza hace
anos.que la tengo.

—Pues los contemporaneos se han ocupado de vues-
tro poema, v refiriéndose 4 vos ha dicho Dryden al
conde Dorset: Este hombre nos oscurece @ nosotros y a los
antiguos. |

—PDegengaitaos, doctor, mi presente no es otro que
el que veis.

—Estais melancélico, Juan.

—Estamos, Wright, enmedio del otofio. De mis obras
recuerdo en este momento al Penseroso, como antes de
que viniéseis recordaba & Sanson. La noche, amigo
doetor, se acerca, y este pensamiento no se borra un
momento de mi alma; el sol de mafiana no iluminara
mis blancos cabellos. |

Ahora me encuentro triste porque mi hija Débora,
por cuyos 0jos veo, no ha podido leerme & Isaias. [Este

profeta hubiera hablado tanto 4 mi alma! Pero ya que |

no e$ asi, me hago la ilusion de escuchar esas notas
indefinidas, verdaderos rayos de luz para el ciego, en
que prorumpe el dia moribundo; notas que se esca-
pan de las secas flores y de todo lo que ha respirado
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sobre [el gran altar de la tierra, formando un coro de
oraciones que sube hasta el Criador.

La musa que me habla durante la noche, me ha da-
do el aviso de mi cercano fin.

Quiero que mis Gltimas horas se deslicen suaves;
quiero que mi sér reciba el beso de la muerfe sin crue-
les sobresaltos, como un beso de amor.

Los disgustos de mi familia me han conmovido has-
ta hace poco; ahora quiero olvidarlos. |

Dios me inspiré un mundo de angeles, que han vi-
vido conmigo por muchos afnos, y esos angeles me es-
peran en el Paraiso. |

:Soy un ciego que tiene la esperanza de iluminarse
con la luz eternal!

Cuento muchos dias que han cansade mi existen-
cia; pesan sobre mi muchas horas de amargura; mi
corazon ha sido combatido por los dolores; he tenido
necesidades, sufrido humillaciones... [y soy ciego! Pero
la desgracia ha sido para mi un crisol. Lo he soporta-
do todo: mi ceguera, mis necesidades, las humillacio-
nes, todos los dolores.

Conbati & los reyes, 4 pesar de su corona; me uni al
hombre inspirado porque crei labraria la felicidad de
mi patria, del universo, porque el universo estaba en-
cerrado en la patria para mi; vi que nuestra obra se

vino 4 tierra, v contemplé con fortaleza de dnimo las

ruinas del edificio que ayudé & levantar; escribi un
poema que me ha hecho sofiar con la inmortalidad, y

lo vendi por casi nada, porque no tenia pan que lle-

vara la boca...

He sido casado tres veces, y tengo tres hijas.

Como Edipo, he hallado en ellas consuelo alguna
vez; pero no siempre me han hecho dichoso.

Ahora, doctor, no tengo que deciros mas que una
frase: «yo espero.» |

Juan guedo silencioso.

Su rostro tenia en aquel instante una hermosura
casi sobrenatural; sus ojos negros, abiertos completa-
mente, estaban fijos en un punto del cielo; habia eru-
zado sus manos marmoreas, que descansaban sobre
los anchurosos pliegues de su negro ropaje, y stus blan-
cos cabellos rodeaban su frente como una aureola de
plata.

El rayo del sol desaparecia, hiriendo ya solo la
frente del ciego; poco a poco se fue levantando sobre
la cabellera del anciano, despues resbalé por el alto
respaldo del sillon, tocd las paredes, y se oculto por
Gltimo de la habitacion, que quedo alumbrada ténue-
mente por los postreros resplandores del dia.

£l doctor no apartaba por un momento su vista del
rostro del moribundo.

Lleg6 un instante en que los brillantes ojos del ciego
se cerraron, en que su boca se sonrio, pero de tal
manera, que bien podia confundirse aquella sonrisa
con un quejido mudo.

El doctor tomé una mano & Juan y la sintio fria,
pero la sangre palpitaba aun en las venas. |

Juan, permaneciendo en la misma postura, conti-
nuando con los ojos cerrados, murmuréd estas pala-
bras de su poema, que el arcangel Miguel dirije a
Adan: «Tu no seras rudamente arrancado, sino blan-
damente cogido por la muerte, cuando llegues a ese
estado de madurez, que se llama ancianidad.»

Despues los labios del poeta enmudecieron.,

El doctor, plegadas sus manos como en actitud de
orar, miraba al moribundo, mas que con intercs, con
yveneracion. |

Trascurrieron algunos minutos, espacio de tiempo
que llendé la habitacion de sombras.

Poco despues la muerte la llené con sus misterios,

£l doctor se arrodillé delante de Juan, que parecia
disfrutar de un suefio apacible, y exclamo:

—Su espiritu se ha manifestado poderoso hasta el
altimo instante. La vida del tiempo ha terminado para
¢l, v comenzado la vida de la eternidad.

Despues el silencio que guardo el doctor Wright, se
asemejo al silencio de la muerte. _

Este silencio solo fué interrumpido cuando, ya muy

entrada la noche, se presentaron en la habitacion

[sabel Minstuel, la tercera esposa de Juan, y sus tres
hijas. A PVIth

El doctor Wright se levanté entonces, y sehalando
al caddver del poeta, las dijo: '

mu erto _
Las ligrimas de aquellas mujeres, iquién sabe si se
las arrancé el dolor de no haber amado como s¢ me-

recia, al genio més portentoso de su edad!
Asi fué que Débora, treinta afios despues de esta

-

g

muerte, exclamo viendo el retrato del ya célebre au-
tor de El paraiso perdido: «;Oh, padre miol {Oh, mi
querido padre!»

Francisco pE P. SANMARTIN.

— AR AT —

LOS CLAVELES R0JOS,

NOVELA ORIGINAL.

L.
La despedida.

Los rayos del sol, que reflejaban sobre las cristali-
nas aguas del Darro, formaban en las ondas doradas
hebras, que se extendian 4 lo largo de la corriente.

A un lade del rio hay un jardin: es el jardin en don-
de mora la reina de Almanzor.

Altas palmeras le dan sombra, entrelazando sus ra
mas.... Tty

Cristalinas fuentes le dan frescura, deslizandose le
vemente al pié de las palmeras...

Suave yerba le da alfombra, meciéndose & impulso’
de las auras...

Dulces brisas le orean y perfuman, moviendo &
compés las flores y las hojas...

Alados cantores le dan musica, escondidos en las
copas de los arboles. |

s una tarde de mayo, del mes de las flores, y todo
esta apacible, tranquilo; todo respira amor.

S6lo eruzan el cielo algunas leves nubecillas blan-
cas, que se deshacen 4 impulsos gdel viento.

Rien las palmeras, los jazmines, las fuentes... Zo-
raida tambien rie. |

El céfiro se agita embelesado, jugando con los flo-
tantes rizos de la mora; v esta da envidia con su blan-

| cura 4 las espumas que saltan 4 sus piés, 4 la nieve de

las lejanas montafias que divisa, a los cisnes que sa-
cuden sus plumas en los estanques del jardin.

1Qué bella es Zoraida! {Qué bella es la tarde! Qué
hello es el paisaje!

A un lado, un rio corriendo entre jardines; a otro,
altas cumbres circundadas de nieve; enfrente, la
oriental Granada, reclinada entre dos rios y al pi¢ de
altos montes, cual blanca paloma peregrina que Vi-
niendo del desierto abatié alli su vuelo, encantada por
ol hermoso cuadro que tenia ante sus ojos; Granada,
como perla recostada en su concha; Granada, cual
hermosa doneella mecida al arrullo del festin.

El sitio en que estaba Zoraida, tampoco podia ser
mas delicioso: estaba sentada, triste y pensativa junto
al Darro, & un lado del jardin, en donde los arboles
formaban un pequeiio bosque, y un banco de piedra
se levantaba casi al nivel del agua. |

Zoraida no alzaba sus ojos de la corriente.

Eran sus negros ojos, azabache...

Azucena, su frente...

Nieve, su cuello...

Sus dientes, nacar...

Una tinica blanca caia & lo largo de su cuerpo.

Un cinturon carmesi, bordado de plata y oro, cenia
su cintura, dejando sueltos por ambos lados dos lazos,
con los que jugaba distraida.

Un velo blanco, recogido sobre su frente, dejaba
ver su rostro peregrino.

Flotante el cabello, leves rizos cubrian sus hombros
y parte de la espalda.

Apoyadas ambas manos en la frente, mostraba en
su mirada una profunda melancolta, :

De vez en cuando exhalaba prolongados suspiros,
que se perdian entre el murmullo del follaje y los
sordos y lejanos rumores de la encantada ciudad.

Una tapia blanca, dispuesta en circulo, rodeaba
aquel recinto. Una casa, no menos blanea, habia en-~
medio, cual fantasma misterioso. Una pequetia puer-
ta, por donde apenas cabia una persona, servia de en-
trada al jardin. |

En cada una de las cuatro paredes que formaban el
edificio, habia solamente dos celosias.

En la azotea habia varios tiestos de claveles y otras

flores. Una pequefia ventana, con cristales de colores,
| se veia sobre una puerta de forma ogival.

—Vuestro marido, vuestro padre JUAN Mitox, ha | Este erael aspecto exterior de aquel edificio.

1 L

Volvamos & Zoraida. Zoraida permanecio algun raf0
en el banco'de piedra, triste y pensativﬂ, como ya he-
mos dicho.

En esto, un hombre saltd la tapia y entro en el jar=
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din, sin ser advertido por la mora. {Era Almanzor
Este era un joven de veintiseis anos. Rostro moreno;
mirada penetrante; aspecto varonil. Un jaique, blanco
por fuera y encarnado por dentro, colgaba de sus
hombros. Un turbante de los misifos ﬂﬂ]DI‘EE cenia su

cabeza. Su pantalon era carmesi, y su cinfuron de se- -

da verde. Entre los pliegues de este, brillaba la empu-
nadura de un punal.

Se acerco pausadamente hasta Zoraida; viéndole es-
ta, se levanto con precipitacion, v dejando escapar del
alma un grito penetrante, se dirigio corriendo al mo-
ro. Este abrié sus brazos, y se preparaba i recibirla
en ellos. Ella se detuvo un instante. Entonces el joven
estrecho a Zoraida entre sus brazos, con todo el fuego
de su corazon.

—iSoltad! jQue Alah es grande y poderoso! ;Que
- Alah nos vel..

Esclamé Zaraida? queriendo desasirse, y el joven
prosiguio:

—;No ha de consentir Aldh que lleve en mi ausen-
cia, siquiera una prenda de tu amor?...

—iQue prenda quereis?

—Este abrazo que acabo de darte, hada de mis sue-
nos, horoscopo de mi dicha. '

En esto la joven mora que se habia enojado de pron-
to con la actitud de su amante, fué calmando poco &
poco su enojo, v dijo al jéven con la voz de carino con
que acostumbraba a hablarle.

—iAlmanzor!... jeudndo partes?

—Estan las tropas formandose en las calles de Gra-
nada y vengo ya a despedirme.

- Yolveras pronto?

—Antes que pase una luna.

—No me olvides jamas, dijo Zoraida con lagrimas
en los ojos.

—Quién olvida 4 la estrella de su ilusion?...

—Yo tambien te amo vy te amare, continuo la jéven.
Mientras las estrellas tachonen con su lumbre el man-
to encantador de la noche, 6 el sol ilumine el univer-
so con la inmensa claridad de sus esplendorosos ra-
yos, el amor que te tengo vivira en mi pecho crecien-
do més y mas... Y aun ereo que si el sol y las estrellas
faltasen, no faltaria el amor mio.

—Alah te escuche, Zoraida.

Zoraida habia ya cortado unos claveles rojos del
jardin y se los daba 4 Almanzor besandolos repetidas
veces.

—Guarda esos claveles, le decia, no separes de ellos
los 0jos; siempre que los veas, acuérdate de mi...

—Jamas 4’ faltards de mi corazon, Zoraida mia.
Alah te guarde, dijo Almanzor besindolos igualmen-
te, y colocandolos en su pecho.

-Fl te guie, cuntestu la joven, conteniendo las la-
grimas.

Almanzor partio.

su amada le crela ver en cada pa.sﬂjepg que cruza-
ba el cercano eamino, en cada sombra de los adrboles
de las vecinas llanuras.....

Dudas y celos,

Brillo la aurora y el espacio se iluminaba con los
bellos resplandores del astro del dia; y el silencio del
mundo era interrumpido por los plicidos rumores de
la manana., _

Almanzor iha siempre al rayar el alba 4 acompanar
con su cante a los ru:&umrna (que despertaban con
el 5{13“] 4 Zoraida de su sueno. :

Y este dia no escuchaba la mora las canciones de
su amanta: miré por la celosia y no le vio al pié¢ de la
puerta; recorrio el jardin, v no le encontré enlél... Y
sin embargo, le sentia en el canlo de las aves... en
los murmullos del viento... en los sollozos del rio.

Parecia Zoraida la viuda tortolilla del bosque, el
dura sin perfumes, el rizo de espuma sin brisa que le
agite... ;

Almanzor ya se encontraba lejos de Granada.

' Veia la imagen de Zoraida en los claveles que lleva-

Yaen su pecho. Y los besaba de vez en cuando mmu
POSeido de embelesador éxtasis..

Mas no veia aquellos 0jos negros y rasgados, que

“Tan para ¢l las puertas de los siete cielos de Alih...

Ni aquellos labios rojos, rojos como 10s claveles__.
de* Ili]:“tsmmha aquel amor que se derramaba en torno

Glla,

Ni 01a ﬂque]ta VOZ (que le brindaba mil deleites...

L. M.E.C.D.2016

-

Por eso ambos estaban tristes, ausenies pno de
ofro.

Por eso ambos ‘suspiraban.

Por eso fingian para consuelo la imagen de su amor,

en cada objeto que la naturaleza les presentaba.

Por eso pedian & Alah con fervorosos volos que vol-
viera a unirles para no separarse jamas.

Ambos suflrian igual dolor; ambos se amaban igual-
mente.

& L L L] L L] ' " & " L - w & - -

El dia avanza, v la amargura de ambos amantes

crece. La pena de la ausencia se aumenta por mo-

mentos.

Pero Almanzor padece mas que su amada.

Se desplega ante sus ojos un denso velo que ofusca
la razon...

Crece en su corazon un arbol de ramas ftristes y
solo cubiertas de espinas...

Cruza en su mente una funesta sombra que turba
la quietud del alma...

Almanzor es presa... de los celos!

[Cudntas veces escondido tras de un arbol fingio un
rival en cada rama que Zoraida tocaba!

Almanzor era infeliz, era desgraciado.
labra: era celoso.

Veces hubo en que lleg6 & dudar de la fé de Zorai-
da, solo por un gesto, por una palabra que esta dijo
distraida.

Almanzor queria pedir la mano de Zoraida, mas an-
tes de pedirla 4 su familia, quiso correr 4 alcanzar
laureles que rendir a los piés de su 'dama, pues esta
era de familia rica y noble , v Almanzor era solo un
oscuro hijo del pueblo.

Por eso el pobre moro gime; por eso sufre: por €so
se agila en doloroso desvario; por eso los celos de
ofro amante de sangre noble, le consumen.

.. €N una pa-

i1l.

Un dia despues.

Es la hora que era el dm anterior cuando Almanzor
se despidio de Zoraida.

Lasdauras murmuran melancolicas,

Las flores cierran tristes sus pétalos.

Los arboles inclinan, cansados de fatiga, sus maci-
lentas copas.

Y los pajaros solo dejan oir cantes de pesar v des-
consuelo.

El sol desciende al Occidente recogiendo su roja ca-
bellera y las nubes de color de lila y carmin, le pre-

| paran blando lecho de gualdas y de rosas.

El Darro corre cansado siendo claro espejo del rey
del dia.

Los ecos de la ciudad se pierden en el espacio con
el rumor de las hojas que se mueven.

Zoraida llora desconsolada su amor, la ausencia del
moro que idolatra con toda el alma; inclinada la fren-

te sobre el pecho, se dirige 4 A la DI'I“EI del rio, y anda
maquinalmente.

Su faz estaba pélida.

Sus mejillas, antes de rosa eran ya de marmol blanco-
El encendido color de sus ldbios, era va color de
violeta.

Su mirada, antes fija Y espresiva, ya era timida é
incierta...

Al llegar a la orilla, encontré sobre el banco un
ramo de [lores.

Sus ojos parece que se animaron: Su rostro tomé
expresion.

Alegre cogi6 el ramo y se pard & mirar las flores
una a una.

Luego separ6 algunas del ramo y las colocoé entre
sus cabellos, creyendo que serian de Almanzor y que
éste las de;d antes de partir.

Aquel ramo fué para Zoraida un consuelo que cal-
mo un ftanto sus dolores.

Una estrella que aparece en el firmamento radiante
y bella en medio de las tinieblas de la nnche, es un
consuelo para el alma que busca la claridad..

Cuando un sér amado se halla ausente de nuﬁntrns
cualquier objeto que 4 él haya pertenecido nos dlb-
trae, nos acompaiia en la soledad, nos hace creer que
vemos al mismo sér & quien adoramos.

Por eso los ojos de Zoraida brillaron come nunca al
ver las flores que ella creia de Almanzor. ..

_ Por eso las besaba llena de Jubilo...

Por eso se extasiaba aspirando sus aromas v admi-
rando sus matices...

—y are

Por eso en su rostro se pinto la alegria que én‘ws le
habia faltado. |

Mas poco a poco fue luego su éxtasis muriendo...
Poco & poco sus mejillas fueron perdiendo su encen-
dido color, al recordar que Almanzor estaba lejos de
Granada. | o

Cuando Zoraida volvio 4 su casa, volvia pensativa,
pero-un tante consolada por el ramo de flores que ha-

ERNESTO GAnciA LADEVESE.

(Se¢ continuara.)

INAUGURACION DE LAS OBRAS
DEL MUSEO Y BIBLIOTECA NACIONAL.

Nuestros lectores saben ya que el dia 21 del mes

pasado, y & presencia de la corte y los principalesdig

natarios, fué colocada la primera piedra del suntuoso
edifieio que ha de guardar un dia los grandes tesoros
artisticos y literarios, de que se enorgullece nuestro
pais.

Este edificio que ocupara en el paseo de Recoletos

el solar que ocupé en otro tiempo la Escuela de Vete-
rinaria, forma un parale-légramo de 365.000 piés cua-
drados, de los cuales unos 150.000 se destinaran a la
formacion de un parque que adornara el frente de la
fachada. El ingreso al edificio sera por una elegante
escalinata coronada por un pértico, y el todo del de-
corado y distribucion interior no dejara nada que de-
sear por su buen gusto, y lo grandieso de sus pro-
porciones.

En cuanto al acto de la inauguracion, solo diremos
que fue tan solemne vy concurrido como era de espe-
rar, v que la marcha del Sr. Barbieri v el discurso
del Sr. Hartzenbusch, produjeron en el publico una
agradable impresion, que hacia doblemente grata la
esperanza de poseer denfro de poco un monumento
digno de la corte de Espana, y digno tambien del no-
ble objeto a que se destina.

Hubiéramos deseado que la lamina que representa
esta ceremonia saliera en el numero anterior, pero
sabido es que en esta clase de trabajos la precipita-
cion perjudica a la exactitud y 4 Ia belleza, dos cuali-
dades de que creemos no carece el grabado de los se-
nores Baumann y Ricord.

EL REY DE SIAM.

El rey de Siam, cuya muerte nos han anunciado ha-
ce poco los d:anns, era un soberano inteligente y, cu-
rioso, que cultivaba con amor las matematicas y las
ciencias mecanicas, y que envio en 1861 una embaja-
da al emperador de los franceses, como queriendo to-
mar parte en el movimiento social de las naciones eu-
ropeas.

Respecto & susmujeres, se ve que tambien han adop-
tado las costumbres de Europa, y sus vestidos con vo-
lantes, sus bullones, y sus prendidos habran causado
indudablemente gran sensacion en ¢l reino Siamés.

El nimero de mujeres del rey de Siam es conside-
rable, porque en aquel pais las mujeres envejecen
pronto, habiendo ejemplo de algunas que son abuelas
a los treinta anos. Su suerte es mientras tanto muy
dichosa, pues si bien no disfrutan la libertad que las
europeas, tampoco viven secuestradas como las chi-
nas, ni tienen que renunciar a los goces de la famiila
como en otros pueblos vecinos. .
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J. B., de Javea; Recibidos Jos sellos y suserito.—F. 8., de Cindad
Real; Recibida la libranza y suscrito.— Y. 0., de San _Luﬁar de Barra-
meda; Recibida la libranza, conforme con su-earta.—S. D., de Arenas
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-

Editor raspﬁ-n!ahla, P, A, LAMARTINIERE.

MADRID: {866.—Imprenta ah

R. LABAJOS, Cabera, 42, principal

BT " .

Badl W B F



TR - EL PERIODICO ILUSTRADO.

Bl - £ 55 ot 22 %
‘ | I R i
i ~ RS e il
SR R IR et { M
| A il‘ s Al ;JI||I||']'I|||||I.i|!|[:|i|'.%“;:I{r{ t.!l.',llltiljﬂt'
St . (i - ! R SRR T LA LI
e i | el N RIRN .ﬁ-',i'-'\‘:;hi i
p | I, B |
N - e sl T = 3 L il
1 | .- | |J'= ] ! |'I. ; ; "r- : .I- 1 LE II-III*..I :
E
:1 | i- ! : I i
Ittt - AT A e N : .
El I f I-:'.,l .:,' --;L':_=' II ! | '. Ll
| i !15 It e i
A I f
- Wy < i afEse L Sl 3! :
l | t| Frl ey L Il'l J{ I fm 11111 l
' ‘ |r| I ; A Nl IR 111117l | ﬁ .
i | S (ot S DA |
||! | L .|I4. || '||I ) II::|I !Illl‘l‘r‘"l: HH §IEE[JIJ _..l'| i i
I i |L= ! |I!' { | Il-i -I ! I_,._-" |I || 4, :| [ STLL 1 J ;I '|_
A L !' (g |yl (ficems RN O8
e Al gl
I, LAl T L
I R T Ii ! |‘ bl I M e
A '. i) s oo
i ity - I '.-Wh.-
il Ll ‘“i; i
L |t et

MODAS DE PRIMAVERA.

DECLARACION MATI ;No habeis visto dos diamantes
L | MATEMATIGA. MODAS DE PRIMAVERA. | en oro fino engarzados?
Nifia, me postro & tus pies Pues sus dos 0j0s rasgados
para pintar la pasion Ofrecemos & nuestras lectoras én esta pagina, un les esceden en brillar.
{I“E{;l-l}l"ﬂﬁﬂ mi G‘?’Pﬂfﬂﬂ grabado de modas, ejecutado recientemente en Paris, LY las perlas os encantan?...
Mgt o A e g ; ig ali Pues aunque sean muy bellas |
3 e que no puede ser por lo mismo mas de actualidad, - que sean muy
i S i e i s p 260 narle ¢ - ipei podreis confundir con ellas
pues desque te he conocido, Bien quisiéramos acompainarle con una descripcion S , ¢
continuamente ha crecido detallada, y una revista enteraménte femenina de los sus dientes a no dudar.

en (ﬂﬁ*ngﬂ!siﬂn ascendente.,
) Pero ;jqué me importa a mi?

0 i cambios y alteraciones que cada dia se esperimentan
ue me quieras solicito

; 5 | . . -l' 1 { L"I : A \E L-- ' i-—
esta DO mires esquiva: en ese reinode la elegancia, ﬁuymi fronteras princ . o]
si es mi beldad negativa pales son el buen gusto y la sencillez, pero hoy por th 5 i
mi carino es imfinito. hoy, nos es imposible, si bien procuraremos no in- VAN RINEE B ok HeL e e
Y 2 L L] 1|'|-_f|._, ! J . [ — N Sel) Pq.
di:Eg ‘ff;éffﬁ“’f;ﬁij;‘;ﬁ:ir‘? currir en semejante falta para lo sucesivo. g % u:iim
5 ¢ ; « . . — Q¢ ' J i ol
J Sl fran Abrigamos, 4 pesar de esto, la confianza de que la ues a mi muacho g
2 80 MBIORC pao Fatial Tl R : ; g ok URBANO GASCON ¥ GIMBAO.
seguir al pié¢ de la letra. inteligencia y discrecion de nuestras lectoras supli- ;
Mas no fundo mi porfia ran todas las esplicaciones que para nosotros necesi- P L T
“ €I una tncognila union, taria el figurin, y sabran sacar partido de él, mejordn- o ' |
que es regla de aligacion - | ’ | ki sl RADA |
6 de falsa compaiiia dole acaso, con los recursos que les sugiera su 1imagi- CHA A,
Noa fé, y en buen testimonio nacion, auxiliada por esos dos poderosos agentes del e
del fin, que mi amor barrunta, bello sexo de todos los paises. v sobre todo el espanol, i i
quiero 1a reqla donjunia i d S 4 Mi primera es una letra

que se llaman la gracia y la eoqueria.

que se llama matrimonio. aunque poco usada ya,

Si no sumo grandes bienes s la que unida 4 mi segunda
oy - ; P ; gFa ‘ﬁm—-‘ i
Lengo un ""““I‘fil dep?f""‘””’”?' se encuentra mucho en el mar. |
piensa que no hay proporciones A r ERERPVERN S ) Bl {3 hng it |
cual la que en tu mano tienes, | ELL ROSTRO DE M1 Bl EN. Mi primera y mi tercera
Y si bien no da la ciencia son un nombre harto fatal,
para pavos ni perdices, nombre de mujer al fin
ni tengo bienes rawces, .. : Aba domprenderle thas. i
ni he de elevarme a potencia, (Capricho.) E, i tm*ngm A
Sabré, aunque el mundo lo note, S i | Y mi tercera y, {
prestar & interés compuesto, (Veis el ampo de la nieve las dos unidas me dan
solamente con esto - que ofende & la vista, frio? ‘ana palabra de un juego
> S | pala
m*ﬁﬂ'i}ﬁ*ﬂﬂ” tu d“'t?ﬂ- P | Blanco es asi del bien mio y el nombre de una ciudad.
8 el martes. . : e : : :
Madsrr:griaﬁitﬁsuESE?]]eerrataes j i ¢l rostro fﬂSﬂlnﬂdﬂr. ' Si qﬂﬂ_rﬂlﬂ E.t'l-bﬂ-r Il tﬂdﬂ
Tt | Veis Ia rosa que al capulle os lo diré sin pesar:
Tuyo: & P )
Pascasio. ha roto los dulces frenos? soy producto de la tierra, L
Si'me d Postdata, ; Asi tienen cuando ménos | mi reino es el vegetal,
gy et o ek p;zt 'f:I;’iE ' sus IIIEjH]EIS el color. ] y me usan mucho las ninas
" .
M. 0880RI0 Y BERNARD. i e : en lo mejor de su edad,
| _ ¥
L
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